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1 - hriadef ventilu

2 - otvor v servopohone

Vrch ventilu

Kvs (m")/Ap=1bar, 20°C

M - bez pripojovacieho kébla, K - s pripojovacim kablom
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Vs$eobecne

Servopohony s gulovymi ventilmi su pouzitelné pre v8etky konstrukcie
sUvisiace s vykurovanim, tepelnymi &erpadlami,

alebo solarnymi systémami.

Vyhody

- kompaktna verzia umoZiiuje rychlu indtalaciu na siet El a osadenie servopohonu
na ventil , systémom CLIP

- v8etky modely maju vstavany dvoj-bodovy modul SPST

- jednoducha demontaz servopohonu z tela ventilu, len povytiahnutim kovovej
zavlatky

- mechanické kontrola otvoreného a uzatvoreného prietoku vo ventile. ( ak je ricka
kolmo na ventil, prietok je uzavrety )

- pomalym otvaranim, alebo zatvaranim gulového ventilu, je hydraulicka intalacia
chranena pred tzv. kladivovym efektom

- nedochadza ku znedisteniu, alebo zaneseniu ventilu, pretoze ventil sa otada v
dvoch smeroch

Ruéné ovladanie ventilu EMV110.9Gxx f]
1. Pomocou skrutkovada ototte ﬂ
ovlada¢ do pozicie MAN
2. Plastovl ricku otocte
do poZadovanej pozicie

A\

Upozornenie:

V manuélnom méde MAN
je servopohon permanentne
mimo kontrolného signalu

Ruéné ovladanie ventilu EMV 110.99xx
Tento typ ventilu nie je moZné

v zasade ruéne ovladat.

V nevyhnutnych pripadoch je mozné
otvorit, alebo uzavriet ventil

pomocou samotného servopohonu.

Vytiahnite kovovu zévlaéku (1) a iastoéne
povytiahnite servopohon z tela ventilu (2)
asi o cca 3,0mm. Servopohon je mimo
aretacie, ale hriadel je stale zastréend v
servopohone. Oto¢enim samotného servo-
L pohonu (3), mbZete potom gulovy ventil dat
1L - do poZadovanej polohy.
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postupe. Dajte servopohon do sedla ventilu
a zaloZte kovovu zavlacku.

Elektrické pripojenie:

EMV 110..9xxx kablové pripojenie

EMV 110..9xxxM ( zastrékové pripojenie )

Upozornenie:

Indikacia polohy a smer prietoku

2 — bodova kontrola — SPST 2 — bodova kontrola — SPST

- Qvladanie servopohonu musi

£

Ventil: OTVORENY

Kontrolny signal o o—g

Ventil: ZATVORENY
Kontrolny signdl __ %

dodavku elektriky do zariadenia!

POZOR: pred hocijakym tikonom na zariadeni, najprv vypnite

§ [ > I mat istenie min 1A
Sili =5 6 4 HE - Je prisne zakazané otvarat telo
Black (L) ~_T ( | [a]a]n < ili | servopohonu
D OPEN ‘ T Hll_ To o] LBlack()  ~ & |- Servopohon musi byt pripojeny do siete El podfa mi-
,:l Blue (N) { ) /_]MDLEX‘" AT T Buey OPEN estnych predpisov a tohto manualu
Brown (L) ﬂnrr S - Pred prvym pouZitim dokladne skontrolujte spojenie
,:i ! Brown (L) medzi servopohonom a telom ventilu
- Indtalaciu mézu robit len intalatéri k tomu spdsobili

Technické data
Napatie

EMV110..9xxxK EMV110..9x0M

230V, 50Hz 230V, 50Hz

Cas otocenia EMV 110 9xNx = 12s/90°(len DN15, 20, 25)
EMV 110x3x = 30s/90

Spotreba energie 9VA pocas pohybu

Sila momentu otogenia 5Nm

Trieda ochrany
Stupen ochrany

Il podfa EN607730-1 0
Kablove ukongenie: IP44
M - ukon&enie: IP40 ( na extra objednavku aj IP44)

Pripojenie EMV110 9xxx-K kabel L=1m ({ 3x0,75mm?)

Smer otaania Vv smere gj proti smeru hod. rugiciek
Manugélna kontrola prietoku| len pri type EMV 110..99Gxx s ri¢kou

Teplota okolia 0°C ... +55°C

Relativna vihkost 0...80%, ale bez kondenzovania !!!
Teplota skladovania -10°C....+70°C

Udrzba nevyzaduje sa

Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmeny bez predchadzajliceho upozornenia

Telo ventilu| Séria 220  Séria 221 Séria 222 Séria 223 Séria 224
Potrubie FIF FiM MM {(U) CiC M/M
Pripojenie | vnatorné F zavit Srobenie press Srobenie
Zavit zavit $rébenie $rébenie press $rébenie

Vykurovacie médium

pitna voda, glycol <50%, vzduch
nie agresivne tekutiny
nepripustné pre horlavé tekutiny, plyny, vybusné latky

Teplota vykurovacieho média

+2°C.....+110°C, s adaptérom od -15°C do +150°C,
krétkodobo aZ do +150°C

Prevadzkovy tlak 16 bar

Max rozdiel v tlakoch 6 bar

Material:

Telo ventilu CW617DW

Gula CW817N

Tesnenia PTFE, G502, EPDM Perox, FPM
Schvalene: ACS, WRAS, DVGW
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Poloha rugky Poloha rugky

Mechanicky indikétor Mechanicky indikétor

Poloha osi ventilu Poloha osi ventilu

Bezpeénostné informacie:
- Pred indtalaciou ventilu, oistite a umyte potrubia od negistét.

Tesniace materaly, alebo nedistoty sa nesmu dostat’ do ventilu

- Pocas indtalacie ventilu zabrafte, aby sa v blizkosti zvaralo,
ale intalovalo dalsie potrubie

- Hocijaké poskodenie ventilu, bude mat za nasledok jeho ne-
funkénost, alebo zIu pracu. Poskodeny ventil nikdy neinstalujte.
- Chrante ventil pred zamrznutim, poSkodenim chemickymi |at-
kami, proti zate€eniu vodou, neindtalujte ventil tak, aby pripadne
z poskodeného potrubia mohlo déjst k zate€eniu ventila.
Chrafite ho pred chemickymi vyparmi a vibraciami.

- Kazda instalacia by mala byt v stilade s miestnymi normami a
nariadeniami.

- Je nevyhnutné dodrziavat tento indtalacny navod.

- Ak je ventil nain3talovany na kdrenarsky systém, vykurovacie
médium musi byt v sulade s nariadenim VDI 2035.






